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Os earrnes,

Os AsoriGixes , ou habitantes primitivos do sertiio
d*Africa oriental , incluindo os do territorio do cabo
de Boa-Esperanga, dividem-se em 3 classes distinctas :
os hottentotes, os bushmen ou selvagens [ gente da
selva] e os caffres. Sdo os hottentotes os antigos pos-
suidores da regidio, que hoje se chama colonia do ca-
bo; os bushmen ou houricanos sfio as tribus selvagens
de hottentotes, que os colonos fizeram acolher acs mat-
tos, € que nio poderam sujeitar a viverem dentro dos
limites da jurisdicciio europea ; os caffres sio uma ra-
ca de indigenas , distincta e mui bellicosa , que vive
para leste e nordeste do cabo, e se estende pelo ser-
tiode todo aquelle territorio, que se chama Africa
oriental portugueza, correndo de sudoeste para nor-
deste.

Iutentando nds de futuro dar uma noticia miudia-
da das possessdes portuguezas da Africa, as quaes, se
tivessemos juizo, podiam dentro de poucos annos ser
para Portugal um nove Brasil, niio tractaremos ago-
ra do solo, clima , riqueza , e producgdes dessas pro-
vincias, [que com algum trabalho e boa-vontade se
tornariam para nds em um manancial de maravilho-
sa prosperidade] mas limitar-nos-hemos a descrever
os costumes dos povos, que estanceam nos sertdes da-

quella extensissima regido denominada Caflraria,
VYou. 11,
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CAFFRES ¥ AS SUAS BHG?AE.

O nome destes povos parece Ih’o pozeram os ara-
bes , chamando-lhes caffres ou ndo-crentes , e até ha
quem conjecture, pelas feigdes, bons corpos, e carac-
ter bellicoso delles, que nio siio raga primitiva, muas
tribus de casta arabia. Os homens sio muito altos,
e fornidos , tendo 4s vezes seis pés de altura, e mais,
e grossos & proporgio : as mulheres sfio bem inclina-
das, espertas, e folgasafis; tem os dentes de maravi-
lhosa alvura e regularidade , o nariz bem feito e os
beigos delgados ; mas desirmanam muito dos homenns,
por serem baixas e grossas.

As nolicias dos costumes destes povos extrai-las-
hemos de uma obra portugueza recentissima , que,
Ecmr disso , ndio é vulgar. Esta obra é a Memoria

tatistica sobre os dominios portuguezes na Africa
oriental, escripta pelo Sr. S. E) Botelho. Niio sera
facil achar um livro onde haja mais consciencia, cla-
reza , excellencia de estilo e de linguagem , miudeza
e variedade de noticias, e que por isso talvez, foi .
cruclmente mordida pela Revista de Edimburgo [1],
jornal , que , segundo diz um celebre litterato ingleez
[Sir Egerton Erydges], desde a sua origem até hojje
s6 tem usado de setas envenenadas, e vivido de im-
Jjurias e de sangue. .

Os caffres da terra do Natal vivem, por via de re-

) Yejasse a pag. 6 deste vol,
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gra, vida de pastores. Andam vestidos de pelles de
bezerro com o pello para fora ; estas pelles sio unta-
das com gordura, para ficarem brandas: o caleado é
de duas e tres sollas de couro cru, pesadas umas nas
ouiras , de forma redonda, & maneira de alparcas,
atadas com correias, 0 que lhes niio tolhe correrem
com grande ligeireza, Trazem na mio, em um del-
gado piu, embrulhado-um cabo de bogio on de ra-
posa, com que se alimpam e fuzem sombra aos olhos
contra os raios do sol [2]. Os principaes d’entre elles
trajam da mesma sorte, e por distinctivo trazem pen-
durada na orelha esquerda uma campainha de cobre,
sem badalo, que elles fazem a seu modo.

Vivem junctos em pequenas casas , feitas de estei-
ras de junco, que nio gefendem a chuva, as quaes
sito redondas e baixas, como se vé da nossa estampa.
Be dentro dellas morre algum delles, logo os outros
as desfazem, e todas as outras da povoagiio, e da mes-
ma materia fabricam outras em outro sitio ; haven-
do que, na aldéa em que o seu visinho ou parente fal-
leceu , succederd tudo desgracadamente. K assim,
por forrarem o trabalho, quando algum adoece, le-
“vam-o ao mato, porque se houver de morrer, seja
féra das casas, as quaes cercam de uma sebe, e den-
tro della recolhem o gado. Dormem entre pelles de
animaes , no chilo , em covas estreitas, de seis e sete

almos de comprido , e um e dois de profundidade.
Jsam vasos de barro, seccos ao sol, e de madeira, la-
vrados com umas machadinhas de ferro; e com as
mesmas cortam o mato. Na guerra servem-se de aza-
gaias, que arremessam de longe, e com tanta destre-
24, que niio erram pontaria; e marcham trazendo
comsigo eachorros capados, da feicio e tamanho dos
nossos rafeiros. Bio mui brutos, e nio adoram cousa
alguma. Creem que o céu é outro m como este
em que vivemos. A mér parte delles circumeida-se :
siio muito sensunes, ¢ teem quantas mulheres em
sustentar , das quaes siio closos. Obedecem a senho-
res , que chamam ancosses , ?ue sdo cabegas e rege-
dores de cinco, seis, e sete aldéas. Teem quasi todos
2 mesma linguagem, com pequena difierenga de dia-
lecto. Allongam-se pouco de suas povoagiies, e por
isso apenas teem noticia dos visinhos. Sio muito atrai-
:goados , mui intéresseiros, e servem em quanto lhes
nio pagam ; mas se a satisfagiio preceds ao servico,
dido costas, e niio ha obriga-los a elle. Prezam o fer-
ro ¢ o cobre, e niio fazem cabedal do oitro e da pra-
ta, que entre elles niio tem nenhum prego, fazendo
grangearia daquelles dois metaes, pelos quaes trocam
os gados e os mantimentos, que ¢ a moeda que pos-
suem.

Os caffres que habitam nas visinbancas do rio de
Lopo Infante [Great-Fish-River] sio menos ciosos do

ue os outros. Para significarem o gosto com que.
3&0 gasalbado aos hospedes, mandam vir ante elles
suas mulheres e filhas, e bailam todas junetas, tan-
gendo as palmas, e cantando com requebros e ade-

X
amanes: nio erram pontoy e em chegando a certo

logar da danca, levanta-se um grande numero de ne-
gros [que assentados estio esperando vez| encorporam-
se na danga, e bauilam todos. Pagam-se muito de que
0s espectadores lhes brindem mulher e filhas com
guinquilherias., que elles presam : mostram-se agra-
decidos , . retribuindo com o retorno de vaccas e car-
neiros; mas este bom agasalho nio ¢ feito com ani-
mo singelo § senilo por l?i.:imulada cubiga , nio per-
doando a enganos e fingimentos para nos colherem
ds mios, quando desappercebidos. :

Os caffres da terra dos Fumos, que entesta com a
do Natal, sio governados por seus reis ou regulos, e

(2) Destc adotno fallajf o A. desconhecido do Rotilro s visgem

de Yaseo da Game, impresso altimamente po orie, i
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nffo por ancosscs. Vivem de roubar e montear: of
mancehos nobres vestem esteiras de tabia, em quan-
to nio trazem armas, nem sc ajunctam com mulhe-
res,, do$ quaes exercicios nio usam sendo de vinte
dois annos por diante. Sio%odos bem dispostos, mais
azevichados que os afitecedentes, mais verdadeiros,
mais tractaveis, e nio andam, como elles, acompa-~
nhados de cies. Jogam azagains na guerra: os seus
regulos sio precedidos sempre de mais de cincoenta
caffres , que os acompanham em todos os logares, e
lhes servem de guarda de honra. Usam-se aqui os
mesimos generos de resgate , semelham-se no mais
ao commum dos caffres. v

Oultras tribus, que estanceam daqui fivante , para .
a banda da bahia de Lourengo-Marques teem costu-
mes e usancas variadas: mas, por via de regra , sio
de melhor tracto, ainda que grandemente bugaes:
alguns ha que se persuadem que em os brancos lhes

mdo as mios em qualquer parte do corpo, onde sin-
tam ddres, ficam livres dellas com este remedio. Os
-i[ue habitam entre os médos do ouro, ¢ o reino de

nhaca , o qual se dilata até a bahia de Lourengo-
Marques, siio desabridos, erueis, e tio atraicoados, que
se niio attrevem a accommetter descubertamente. Sio
tenazes nos combates, e niio ha tocar-lhes com armas
de arremesso, pela ligeireza com que furtam o corpo:
as de fogo sflo as que s6 lemem ; as que os dispersam
e desharatam.

Nito haque fiar dostrejeitos e ademanes destes caf-
fres, quando se topa com dois ou tres delles solitarios,
por serem espias,, que andam pesquizando os cami-
nhantles para 08 mais desgarrarem , conduzindo-os a
logares, onde sejam roubados, amortos, e {is vezes ve-
tallados e comidos. Se os caminhantes niio caem no
engano de tirar lingua delles, desconfiam que estio
descobertos, dio subito grandes apupos, e em pouco
tempo é feito um grande ajunctamento delles, ha-
\rnm}’u:? a presa por certa. Quando accommettem vem
capitaneados por um , que trazem & frente por mais
Vaﬁurmu e destemido : qualquer arma de fogo despa-
rada melle , apenas vem a tiro, € a maneira de lhes
escapar ; porque, como vejam a um delles varado em
terra, logo se bandeam e desapparecem. '

Em tudo o mais sfio estes caflres semelhantes aos
precedentes 5 teem os mesmos usos ; alimentam-se de
hervas e raizes da terra, e das fruectas silvestres e do
milho , que semeam , colhem , concertam , e guisam
pela mesma férma. Vivem de montear elephantes, ¢
cavallos marinhos, cujos dentes sio resgatados por co-
bre, ferro, arame, contas de vidro e outras quingui-
lherias de resgate, que sfio geraes nesta parte da caf-
fraria. Andam nis, mais descompostos que os outros
caflres, e teem a mesma corpulencia ¢ robustez ; mas
sio menos azevichados, e teem diverso dialecto.

Em um artigo posterior fallaremos dos caffres de
Inhuminbune, Sofula, e dosreinos que jazem no sertia

dos nossos dominios. ,
L ]

0Os MonuvMmexrtos.

CrEeexm muitos que uma das mais bellas missdes, que
a providencia possa encarregar a qualquer individuo,
seja o deffender a razlio a sciencia ¢ a arte diante da |
opinido publica. Veem os taes lucro, gloria, respeito
& benglios para o escriptor que alevanta a voz a favor
de todas essas cousas, se essa vox ¢ sonora, se vae re-
volver os coracioes, melhorar os actos, e reformar as
opinides dos seus contemporaneos. Ao primeiro

cto, 0s que assim pensam parece pensarem bem : des-
gragadamente sio as idéas destes as primeiras contra
as quaes se ha-de erguer essa voz, se o escriptor qui
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zer em tudoseguir sna miss¥o de verdade, Lucro, glo-
ria, respeito e bengios sio para aquelles que affagam
com palavras mentidas as preoccupagies populares ;
para aquelles que , sem diserime, louvam, adornam,
repetem como cechos, as opinides que ao redor d’el-
les, e talvez cima delles, passam como uma tor-
rente. Tumultua o genero-humano, correndo ao lon-
dos seculos : o louvador do tumulto, se a nature-
za lhe den ingenho e imaginagiio, vac adiante ; co-
mo capitiio e guia da geraclo, que corre ebria : inci-
ta-a, arrasta-a e deslumbra-a : ascordas vdam do meio
:ﬂ thopel sobre a sua cubega : verdade é que elle se
espenha com essa geragio no abysmo do passado:
'ms:da é, que esse abysmo w‘-ﬁeﬁmc%mlu sello da
ovagiio, e que o futuro por ahi passard, e sorrir-
m lendo a inscripgiio de escarnco, que sobre elle
se ha-de eserever: mas isso que importa ! O homem,
que venden ao seculo o ingenho, que Deus nio lhe
deu para com elle mercadejar, seri victoreado, enri-
queeido e glori , ité o seu derradeiro dia @ e por-
ventura m§a ufica. Elle ajudou o progresso, embo-
ra esteosse um progresso de morte ! .
Mas que pdde esperar aquelle, que, n’essa longa
e larga estrada do tempo, por onde o genero-huma-
no corre v:]«\‘:s,«:lre:lf:J.'m-;lq:rh uizer vir da banda do futuro,
e em nome do fut’g;ﬂ.;?.li%i@h[nultiﬁﬁﬁ : parae la!
Embora a sua vor seja de bronze 3 embora as suas pa-
lavras fagam vibrar todas as cordas do coragiio, e des-
m todas as convicgies da alma , nio espere ser
escutado : bem curto, até, serd o seu discursar. Fis-
magado debaixo dos pés dessas ondas de povo, que
passa desenfreado, sua vor ficard sumida no pé: d’uns
terd insultos, d’outros maldicgoes, d’outros silencio-

“premio de querer contrastar o seculo! |
O que hovemos dicto ¢ uma verdade cruel; mas ¢

umz verdade. Ha n'este 'tempn dois caminhos para se-
guir: um largo, suave, glorioso e rico, mas abomi-
navel aos olhos da suprema raziio ; outro fragoso, es-

treito, cuberto de urzes, gerador de quembﬂm-, mas
abengoado de Deus, e dos vindouros. Segundo a sua

E t_;:ll 1] : “El' |
= | o portal do cemite- |
16 nleste veeli o termo da sua viagem , que
viio strada suave : nds que no futuro temos as

nossas melhores esperangas, tomaremos o bordio de
peregrino, e iremos rasgar o0s pés pelo caminho das
. Resignar-nos-hemos nas affrontas , e como os

ures
suldaﬂon#% ta Pedro, tomando a cruz para irem
morrer na mﬁﬂfnm' i — Deus o quer ! Deus”

o quer ! diremos tambem : sofframos as dores ¢ o op-
p:’igi-ig : sofframos que Dous o quer.

~ K contra o cspirito destraidor d’esta %frng.’in' que
priv vive, que ergueremos a voz : ergue-la<hemos a fa-
vor dos monumentos da historia, da arte, e du glo-
ria nacional, que todos os dias vemos desabar em ‘rui-
nas. Acceitamos desde ji o sorriso dos economistas ,
dos reformadores, e dos eaiadores do passadoy retri-
buimos-lhes com ontro; e encarregamos a0s nossos. ne=
tos o decidir qual d’estes dois sorrisos deixon estam-
pada a infimia nos labios por ssaram.

Duas epochas distinetas *nigtﬁiaﬂm_' o8 ultimos tem-
pos , nas quaes se pide dividir a historia da destrui-
g0 dos monumentos da nossa patria : uma ji acabouy
na outra vivemos nds. '
A ultima metade do seculo passado, e parte d'es-
te foi um periodo de reforma, Comegou-a um homem

eande, mas que era homem do seu tempo. Genio po-
$itivo e mui pouce especulativo, ministro d*um rei

ns .mud_#_ngn, eram filhas de dee

absoluto, e sabendo que se nii6 caminhasse depressa
ficaria no caminho, o marquez de Pombal, fez resur-
gir de salto sciencia, artes, industria, administragiio :
a reférma foi por isso apparente e nio intima: a na-
eflo obedecia s refrmas, mas nio as comprehendia :
e as reférmas definharam-se, loge que se partiu o brea-
¢o de ferro, que as sustentava : este é o destino dde
todos os progressos que nio nascem do seio da sochie-
dade , e do desinvolvimento das idéas ; esse devia se>r,
e foi, o seu destino, depois do reinado do conde «e
Oeiras.

Tinha-se’ n’aquella epocha acceitado em Portugal
o movimento intelleetual da Europa ; mas acceitado
g6 nas férmas, e 6 estas fiearam. Todavia sem o es-
pirito desse movimento, o progresso era impossivel.
Assim aconteceu. Acerca da sciencia tomaremos umi-
camente para exemplo a primeira de todas—a ploi-
losophia.—O bom homem Genovesi tem reinado tramn-
quillamente quasi um seculo nas nossas escholas 3 poor-
que nellas niio se comprehendeu que as idéas d'este
homem eram apenas percursoras de outras melhores :
arrojadas aos entendimentos por milo absoluta, osen-
téndimentos as receberam como absolutas em siy co-
mo o Oriente tinha recebido o Coran, zo grito de—

créd ou morye!

O gue succedeu na sciencia, succedeu na litteratiu-
ra : acabaram s acrostichos, o gongorismo, s sermives
de antitheses e argucias, os elogios e conferencias paa-
lavrosas e retumbantes Hn academia de historia ; mas
fichmos com a litterntura & Luiz 14.9, que 08 nosssos
innocentes arcades tomaram, com edificativa sincewi-

‘dade , por litteratura grega ¢ romana: nas hoas le-
tras, como na scieneia, a regeneragio foi apparente,

porque n’essa regeneragiio nio havia nacionalidade :
reaes; niio dde

idéas que fervassem nos animos populares. Ainda hio-

este | je niio seria muito prudente rir em publico das trees

unidades ; mas n’aquelles tempos o faze-lo seria fal-
tar ao respeito ao Hichelieu portuguez, e isto equii-
valia a um careere de 8. Gifio, ou a uma viagem aité
as coslus de Afrieca.

A industria foi tambem introduzida & forga ; mas as
artes, @ prineipalmente a architectura, cuja historia
n'este logar nos importa mais do que a de nenhumn
outra, ji existiam quando comegou a reinar o mar-
quez de Pombal. A epocha de D. Joiio 5.V foi uma
epocha de luxo e riqueza; e o luxo e a rigueza erianm
o8 artistas. As obras magnificas do nosso Luiz 14.°,
¢ mais tudo a edificaciio do fradesco palacio «e
Mufra, fizeram apparecer estatuarios, esculptores, aar-
chitectos. Achou-o0s o conde de Oeiras, e deu aos sexus
talentos uma nova applieaciio : ao gosto falsissimo dda
architectura italiana, que era a segnida em Portugal,
fez substituir nm gosto mais severo, mais util, e mais
mesquinho : era um politico influindo nas artes. Com-
pare-se o caracter geral do convento de Mafra com o
das grandes obras do marquez de Pombal — as ruias
da cidade baixa — o terreiro do Pago—a alfandega
—o arsenal : em Mafra achar-se-ha exaggeragio de
ornatos, primores de cinzel, nenhuma inspiragio ver-
dadeiramete grande: nas obrfas do marquez, largas
moles desadornadas : edificios monotonos , mas uteis
e necessarios : yma praga magnifica ; mas afiviada de
miseraveis paredes amarellas, para poupar alguns pal-
mos desilbaria § para poupar algum marmore em tma
serra de marmore ! O plano de todas as obras d’esttn
epocha parece tracado no entendimento de um negyo-
ctante hollandez. O despotismo ignorante estragou. a
arte com ridiculos ouropeis: o despolismo illustraldo
estragoun-a com a razio. Mafra é um poema da Fle-
nix rengscida : a cidade dodmarquez de Pombal, wim
soneto de Diniz, ou uma ode de Gargiio. Paz & mue-

k|
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moria de D. Joilo 6.2 paz 4 memoria do marquez
de Pombal !

Morreu D, José 1.2 e com a sua morte nauflragou
Portugal : sobre o vortice que o sorveu boiaram por
algum tempo as letras e a sciencia, que sustentava
ao de cima o brago do duque de Lafdes: mas a ar-
chitectura affundou-se de todo. Quereis saber o que
ella foi dahi édvante? Olbhae para o convento do Co-
raciio de Jesus: encontrareis um pensamento de res-
taurar a architectura do principio do seculo 18.Y:
mas um pensamento que produz uma caricatura d’ou-
tra caricatora: aquellas portas microscopicas, aquel-
las columnas gigantes, encostadas ao edificio como uma
excrescencia, que alli se guarda para outra obra em
que sejam precisas, aquelle atrio detestavel, aquellas
torres, onde ndio se pouparam, nem columnas inuteis,
nem ridiculo, tudo isso ¢ a amostra do gosto da epo-
cha , gosto que tem durado, e que debaixo de diffe-
rente férima achareis no pago da Ajuda, e em meia
duzia de armazens ao divino, éonstruidos nos ultimos
quarenta annos, e baptisados com a pomposa deno-
minacio de templos.

Eis o que foi em Portugal a architectura durante
seculo e meio : as geragdes que entio passaram nio
podiam comprehender a sublime magestade dos edi-
ficios da edade media ; 0s pagoa othicos, os cagtellos
antiquissimos , deixaram-se desalar : conservaram-se
0s mosteiros, algumas parochias , as cathedraes; niio
por serem cousas da arte, Mas por serein cousas san-
ctas ; o resto caiu em ruinas.

Assim mesmo hoje, em mosteiros, em egrejas, em
cathedraes, teriamos inestimaveis monumentos, se
n'esta terra, desamparada de Deus e da arte, tivesse
havido um vislambre de gosto puro. Porém os bispos
sabiam theologia e direito canonico; os conegos , al-
guns, sahiam latim ; os frades eram eruditos, e homens
de letras; mas nem os bispos, nem o0s conegos, nem
os frades curavam, ou entendiam de architectura. En-
tregaram tudo aos architectos, e os architectos tudo
estragaram. A pedra calcarea chegava a custo para
se converter em cal: os batefolhas n@io tinham mios
a medir : columnas, eapiteis, abobadas, torres, por-
tacs, arearias , claustros , tudo foi caiado , dourado ,
eufeitado, estragado. Procurae nas nossas sés uma d'es-
sas columnas rendadas, cubertas de imagens, de bes-
tiiies , de lavores ; onde os olhos do antiquario liam
a historin dos costumes, do trajo, das crengas que vo-
gavam n’aquellas eras; onde muitas vezes estavam
esculpidos longos dramas populares, retratos de ho-
smens illustres, e até romances e imaginagdes de poe-
tas; onde o esculptor copiava Fnra o futuro a sua vi-
da intima; procurae essas columnas e nZo achareis
uma s6 ! — Passon por 14 o picdo do reformador, a
colher do estucador. Ascolumnas estdo rebocadas, al-
vas ¢ polidas. A luz do sol ji niio bate no pavimen-
1o do templo, convertida em luz baga, sandosa, e de
meditacio, pelos vidros cérados das frestas esguias ,
pelas janellas circulares e profundas : agora alaga em
torrentes essas paredes brancas e douradas , d’onde
escorregam e caem para a terra todas as oragles que,
d’antes, por ellas subiain aos ceus : o templo de Deus
é como a sulla de baile, como a salla dos legislado-
res, como a salla do theatro, como a praca publica,
sem mysterio, sem tradicgdes, sem saudade. Gloria
n0s rebocadores, estucadores, eaiadores, e douradores
do seculo que foi, e do que é!

Porém, se a barbaria ridicula destes ultimos cem
annos procurou cubrir com o scu asqueroso veu os
monumentos dos bouns seculos , deixou-lhes ao menos
os seus bellos e sublimes perfis, as suas linhas archi-
tectonicas: a idéa primitiva dos edificios escapou is
picaretas e aos boides de cal delida; e apesar de que
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os edificios , que o tempo arruinou em parte , foram
reedificados , n’essa parte , segundo os principios da
depravagiio moderna, ficando monstruosos e absurdos
na sua integra, todavia ainda ha muito que esludar
¢ admirar n’esses monstros,, em quanto outros ainda
restam intactos nas suas formas geraes.

Mas durario muito tempo estes restos das riquiss
simas obras da mais formosa e magnifica de todas ag
artes ! —Niio o esperamos; mas deixaremos ao me-
nos estampadas as nossas maldicgdes contra os seus
destruidores. Fizemos até aqui justica as tres geragdes
passadas : fa-la-hemos & nossa no que vamos escréver.
Pertencem aquellas & primeira das duas epochas, em
que dividimos a historia da completa ruina da archi-
tectura 5 nds pertencemos & segunda : aquellas destrui-
ram por ignorancia, e ainda mais por desleixo ; des-
truiram negativamente : nés destruimos por idéas ex«
aggeradas e falsas : destruimos activamente ; destrui-
mnos, porque a destrui¢io ¢ uma vertigem do tempo,
uma febre que devora, niio os corpas, mas os espiritos.
Felizes nds se podermos curar alguem d’ella ; salvar
n;nr!n que scja uma s pedra das mios dos modernos
Hunos.

RAMO LA ALVOILE DO CACAU.

[ Theobroma cacao].

EsTa arvore, que nasce espontanea em algumas re=
gides da America, é tio pequena, que sem escrupula
se poderia denominar arbusto ; porém as folhas, ao
dizer de Mawe , assemelbam-se as maiores do casta-
nheiro; quasi sempre tem muitos troncos, e 4 pro-
porgiio que altéa, langa ramos horisontaes e inclina~
dos: os seus fructos, que s6 se eriam no tronco, e ra-
mos grossos, sio umas grandes capsulas oblongas, de
férma de melio eom casca muito dura, que encerram
cada uma quarenta até cincoenta amendoas de casca
tenue e fragil envoltas n'uma pdlpa esbranquigada e
ddce. Estas amendoas deseaseadas , torradas, e moi-
das, misturadas com assucar, e aromatisada a massa
com baunilba e canella, ou sem estes ultimos ingre-
dientes, constituem o chocolate, bebida vulgar na Ku-
ropa, frequentissima porém entre os hespanhoes, e of
habitantes das suas colonias,

p
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As propriedades do cacau procedem d’um oleo fi-
%0 concreto, & d'um agradavel principio aromatico.
As amendoas do cacau fornecem, por compressio, um
oleo que se condensa naturalmente, e toma entio o
nome de manteiga de cacau, que se conserva por lon-
go tempo sem adquirir rango, e (LIIE é de grande ali-
vio para os achacados de hemorrhoidas; porque ap-
plicada como emplastro previne a repetigiio dos atta-
ques, ¢ modifica a aspereza do fiuxo hemorrhoidal.

O bario de Humboldt avaliava o consumo do ca-
cau na Europa em 1806 em vinte e tres milhdes de
libras. S6 em Inglaterra no anno de 1835 excedeu a
um milhdo de libras.

Linneu deu ao arbusto do cacau o nome, por ex-
cellencia, de theobroma, palavra grega que significa
manjar dos deuses.

s nEIS DE POUCOS DIAS.

Derois da infeliz batalha de Alcacerquibir, a incer-
teza que em Portugal havia , dcerca da sorte d’elrei
D. Sebastidio, e o desejo que geralmente todos ti-
nham de que elle houvesse escapado vivo daquelle
malaventurado conflicto, fizeram com que alguem
se aproveitasse dessa tendencia do espirito publico
para persuadir os incautos de que elle vivia, e que
andava pelo reino disfargado. Isto deu azo a dois ca-
s0s singulares que poucos annos depois aconteceram.

Juncto da villa de Alboquerque bavia um mogo ,
natural de Alcobaca, que fazia vida de ermitio, com
opiniio de grande sanctidade. Deram os visinhos em
suspeitar, que era elrei D. Sebastiiio , suspeitas estas
que brevemente se converteram por muitos em certe-
za. Comecaram as inquietagdes , e ainda que o ere-
mita recusou a principio fazer o principal papel na
farca , vendo que o engano lhe era proveitoso, resol-
veu-se a desempenha-lo, sem , comtudo, se declarar
abertamente. Reuniram-se-lhe dois vagabundos , di-
gendo um que era Christovam de Tavora , valido de
1. Sebastifio, e o outro o bispo da Guarda. O desfeixo
do drama foi tragico: as auctoridades langaram mio
do supposto rei e dos seus conselheiros, sendo elle met-
tido nas gelds, e o pobre bispo, sem bispado, levado
& forea.

Niio serviu este succasso de escarmento aos embus-
teiros, e juneto § villa da Ericeira se preparon ou-
tra revolta maior. Tambem em vm eremiterio, que
naquelles sitios havia, estava mettido um rapas com
mostras de vida penitente. Fechado na ermida, agou-
tava-se , ou fingia agoutar-se rijamente a certas ho-
ras, e percebendo que utavam, acabava a disci-
plina com uma laméﬁfmui sentida, dizendo : A
de i Sebaslido, que toda a penitencia é pouca a res-
peito das luas m"pm!' Divulgou-se a noticia disto por
aquelles contornos, € um lavrador muito rico, cha-
mado Pedro Affonso, se declarou parcial do novo rel,
armando mais de 800 homens, e tomando o nome de
D. Pedro de Menezes , declarando-se general, e des-

c¢hando-se a si proprio, conde de Torres-Vedras,
senhor de Cascaes, e alcaide-mér de Lisboa , saben-
do, segundo a engragada observagio de um escriptor
nosso, quiio depressa sobem os validos. Destinou ,
além disso, uma filha sua para cazar com o novo ret,
oqual nunca sahia a publico, para nifo ser conhecido.
Quuizeram as auctoridades constituidas acabar com es-
ta revolta que ja comegava ainquieta-las ; mas os le-
vantados resistiram e obrigaram-asa fugir. Seguiram-
se insultos e violencias, que elles commettiam por
toda a parte por onde passavam. Foi entio preciso

rsegui-los com maior poder , mandando contra el-
En algumas companhias de tropa regular, que facil-
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.mente os derrotaram. Seguiu-se o desfeixo do drama

que bem como do antecedente foi a forea, sendo con-
demnados & morte o supposto rei, o seu general, eal-
guns mais dos amotinados, e os outros mettidos nas
galés.

Os unanexs no Eavrero.
111

Aresar detodas as historias tragicas, que oseuropeus
que teem estado no pio costumam narrar com
myslerio , o certo é que os maridos ha muito tempo
que nio usam do direito de vida e morte a respeito
de suas mulheres. No Oriente com fuacilidade se per-
doam e esquecem culpas, e até se péde dizer que &
maior o numero dos europeus que se vingam da in-
fidelidade de suas mulheres com arrancar-lhes a vi-
da, do que o dos mussulmanos que mandam deitar
as suas no Nilo cosidas dentro d'um sacco de pelle.
Asseguram que as mulheres dos harens siio mui agra-
daveis ; recebem com grande affabilidade as europeas,
e si0 mui curiosas indagadoras do seu modo de tra-
jar e maneira de viver. Interrogam-as a respeito de
seus maridos, de seus filhos, [porque o ser mies ¢ pa-
ra ellas cousa de grandissima valia] d’ahi passam a
perguntar-lhes se o Nilo tambem banha as suas pa-
trias , e se as nio banha, d'onde tiram a agua que
hebem, e quantas vezes resam o8 christios no dia. O
mais ardente desejo d'estas mulheres consiste, como
ja dissemos, em agradar a seus maridos e ser mies,
porque sendo-o, quando venham a perder o seu amor,
teem a0 menos a certeza de conservar em quanto vi-
vas respeito, comsideraciio e remanso. Ha comtudo
harens onde as mulheres siio tantas, que a maior par-
te d’ellas nunca chegam a ter filhos. O pachd e os
homens poderosos , que teem harens seus , costumarm
commummente casar estas mulheres com os seus va-
lidos e mamelukos, e isto reputam os taes uma mercé
honrosissima que nfo devem regeitar, sob pema de
offenderem cruelmente a seus protectores, e de lhes
cairem no desagrado.

Acabamos de fallar d'um grande harem de quinhen-
tas a seiscentas pessoas ; mas advirta-se que sio mui-
tos mais os de sete para oito Eessoas , e até de tres
para quatro. Estes f:rens de homens do povo occu-
pam as mais das vezes um quarto escuro da casa, cons-
tam de algumas mulheres e varias escravas on domes-
ticas, e o dono d’elles ¢ a0 mesmo tempo o superin-
tendente e o eunuco. Se 4 mulher illustre nio & da-
do sair senfio montada na alta sella d>uma mula ou
d’um jumento, e enfardada em veus que inteirammen-
te lhe occultam as milos e até os pés, a mulher da
classe media sae a pé, e posto que tambem negros e
longos veus a involvam , revela ao menos quando an-
da o pisar engragado, e as delicadas férmas do corpo.

Alguns europeus, mui poucos em numero , versa-
dissimos nos usos e lingua do Egypto, e valendlo-se
de trajos mulheris ousam introduzir-se nos hurens pa-
ra os examinar. K vedado ao marido o entrar no a
sento de sua mulher logo que veja & porta as chine-
las d’uma mulher de %ra:, porém como ¢ prudente
estar sempre apercebido para uma explosio de ciume
oriental, ainda que niio se tenham dado motivos, cos-
tumam o3 europeus por cautela , quando emprehen-
dem aventuras d’estas, levarem os vestidos de seu
uso por baixo das largas roupas em que vio embio-
cados 3 porque sendo preciso a vista dos taes vesttidos
pdde quebrar o primeiro impeto de furor do martido,
e affiancar ao curioso a intervengdio do seu cnnsml-l

Démos a conhecer , o como um harem € repaarti-
do, e qual é parte dos habitos das mulheres; peorém
08 mysterios ;: vida privada, as impressOes lntimas
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ainda ninguem os divulgou ; jazem, e jazerdo occul-
tos. Ainda ninguem viu a mulher na presenga do seu
esposo, ainda ninguem os ouviu fallar um com o ou-
tro: do segredo existencia da mulher apenas sio
senhores o pae, 0 irmio, e 0 marido, que a guardam
inviolavelmente ; aféra esses todos os mais o ignoram.
Cercada de tantas pompas, julgar-se-ha ella feliz?
Apetecerd por ventura mais gozos ! Lamentar-se-ha
de ser escrava como nds lhe chamamos ? Eis-ahi o que
nito péde saber-se. Nio sendonerecedoras de grande
eredito as mesmas confidencias individuaes , porque
a mulher engana e mente muitas vezes, quando a per-
seguem com perguntas indiseretas, 6 podémos avaliar
a sorte das mulheres orientaes conforme nos agrada
ou desgosta o que aleangimos ver.

Nota-se grande variedade nas condigdes das mulbe-
res do Egypto. Desde a esposa do pachi) e do bey ,
que vivem vida repousada dentro de um magnifico
serralho, rodeadas ﬁ commodos e riquezas, até a mu-
Iher do pobre, que auxilia 0 homem nos trabalhos mais
duros, embrulhada n’am desprezivel farrapo de pan-
xo azul, condemnada a dormir n’uma choupana ter-
xea, e a soffrer as amarguras da vida, encontram-se,
nio direi gradagies, porém differengas mui abalisa-
das , nas racas das mulheres, nos seus habitos. nos
seus trajos, e até na cir da sua pelle. Na Europa
parece que todas as mulheres sio imitagdes do mes-
mo modelo, exceptuando comtude alguns typos raros
e sobre si, que conservaram a originglidade por vive-
rem affastadas da corrente caudal da mossa civilisa-
cfio. Bm Paris, verbi gratia ha mulheres de todos os
paizes , mas debalde se procurard, tanto debaixo da
touca da mulher da classe a mais humilde , eomo
debaixo do chapeu da fidalga, a gauleza, a roma-
mna, a franceza, a normanda: seria até difficultoso
distinguir n*um ajunctamento a italiana, a ingleza,
a hespanhola, ou a americana, Comparada com esta
uniformidade , que a wm vigjante que esteve muito
tempo no Oriente serd licito chamar monotona , a
diversidade dos usos, dos costumes, das leis, e mesmo
do modo de andar , que se ‘ohserva no Cairo, esta
deve ter seu valor. "

. Dividem-se as mulheres no Egypto em duas gran-
des classes principues : as exoticas, e as indigenas. As
mulheres exoticas sfo geralmente escravas, vindas da
Circassiay da Georgia, da’Abyssinia, do Senaar, do
Cordoufan, &e. ; as mulheres indigenas, pelo contra-
rio, silolivres. l]tr_‘tencem a esta classe as cophtas, as
arabes, as judiasy e aquellas que estiio naturalisadas
por habitarem ha muite tempo no Egypto, como sio
as turcas, as armenias, as gregas ¢ as levantiscas.
As curopeas siio as unicas mulheres exoticas livres.
Ainda existem em varios barens algumas gregas, res-
to d’essas infelizes captivadas nas guerras da Morea,
e compradas no tempo em que os mercados do Egy-
pto estavam tio abundantes de eseravas, que uma gre-
ga, formosa como a Venus de Phidias, se vendia por
algumas resteas de cebolas.

Temos apresentado wm resumo da estatistica das
mulheres no Cairo; que poderia dar uma idéa da de
todo o Egypto; porém euripre advertir que no Orien-
te quando € preciso recorrer nos algarismos nada se
sabe com exaegiio, porque as bases para os calculos
estatisticos por forga hiio de ser alli menos seguras do
que na Buropa. Contam no Cairo e seus suburbios
1.450 harens dos principaes mussulmanos , que con-
tém 12.500 mulberes: alguns encerram mais de 500,
outros ndo chegam a ter mais de sete ou oito.

GRACEJIOS DOS ANTIGOS GREGOS,
¥Hienocres, philosopho d'Alexandria, querendo met-
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que as paredes domesticas nii6 deixam transpirar,.

ter a bulha um pedante do seu tempo, traca o caracter
dos pedantes com as oitoanecdotas seguintes, que el-
le diz pintarem o estado intellectual de todos elles,
sendo certo que , no meio dos seus viios estudos , es-
quecem as mais simples regras do senso commum. Is-
to servird para nos dar uma idea do graccjar dos gre-
£os. c
1.2 —Um pedante, na primeira tentativa que fez
para nadar, esteve a ponto de affogar-se : jurou, por-
tanto, de que nio tornaria a chegar-se 4 agua, antes
de ter aprendido bem a nadar.
2.2 — Outro, querendo vender umas casas tirou uma
pedra das paredes, a qual trazia comsigo para amostra.
3.1 —Outro , querendo saber se ficaria bonito es-
tando a dormir, poz-se diante de um espelho com os
olhos fechados. ;
4.4 — Outro, encontrando um medico, quiz escon-
der-se : perguntou-lhe este porque o fazia: respon-
deu: ba ji tanto tempo que niio estou doente , que
¢ uma vergonha j por 1sso niq lhe queria fallar.
5.%— Outro, encontrando um seu parceiro, disse-
lhe : Ouvi dizer que V. m. tinha morrido ! — Tor-
nou-lhe o outro: Mas agora v que estou vivo: ao
que elle replicou: Assim o diz V. m.; mas quem
me disse que morréra, era pessoa de muito eredito !
6. — Outro, ouvindo dizer que as grallias viviam
200 ‘annos , comprou uma para fazer a experiencia.
74— Qutro, em certa viagem , estando a ponto
de naufragar , e vendo os demais. passageiros agarra-
dos a taboas, abragou-se com a ancora pura nio ir
ao fundo. :
84— Viajavam junctas tres pessoas: um pedan-
te, um barbeiro, e um calvo: veio a noite; e ajusta=-
ram entre si, que cada uwm velasse quatro horas em
quanto os dois dormiam. Tocou o primeiro quarto
ao barbeiro, o qual, tanto que viu os companheiros
profundamente adormecidos com o eangaco , deitou-
se & cabega do pedante, e muito ao de leve foi-lh’a
rapando toda : passadas as quatro horas acordou-o.
Despertado o pobre homem , bocejou , espriguicou-
se, ¢ entrou a cogar na cabega, e achando-a lisa co-
mo a palma da mie exclamou: olhem que pedago
de bruto ¢ o mestre barbeiro ! —em vez de me acor-
dar a mim , vae acordar o ealvo!

CATASTROPHE CAUSADA PELO AR CORRUPTO.

¥omr vara casa de trinta palmos quadrados, sem oue
tros respiradouros mais do que duns janellinhas que
diziam para um corredor , foram encerrados cento e
quarenta e seis soldados inglezes , aprisionados nas
guerras do Indostio. EstesMifelizes sentiram primei-
ramente dores de cabeca, e stor copioso, d’ahi uma
sede insupportavel, e a final grandes dores de peito
e uma extrema difiiculdade de respirvar. Recorreram
a diversos meios para obterem o ar que lhes faltava : |
despiram-se , agitaram o ar com o3 seus chapeus, e
até lhes lembrou lingarem-se de joelhos, e erguerems
se todos a um tempo. Por tres vazes, no espaco de
uma hora , se valeram deste alvitre, e de cada vez,
muitos d’elles, faltando-lhes as foreas , cairam , e fo-
ram atropellados pelos seus companheires, Pediram
agia : deram-lha ; porém, armando-se uma desordem
sobre quem mais beberia, os mais fracos foram der-
ribados , e succumbiram pouco depois. A agua ndo
matou a sede dos que a poderam aleancar; devora-
va-os uma febre que crescia com immensa rapidez.
Antes da meia noite, isto ¢, no decurso da quarta
hora da sua reclusiio , todos os que ainda viviam, e
que nio tinham podido respirar nas estreitas junel-
las um ar inficionado, tinham caido n’'uma estupida
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modorra, ou num horrivel tresvario. Brigaram mui-
tas vezes para decidir quaes d'elles chegariam ds ja-
nellas. As duas horas da noite ji nfio existiain sendo
cincoenta, numero que ainda tinha de diminuir®
As brigus para chegarem ds janellas continuaram até
raiar o dia. O proprio commandante desta gente,
depois de haver resistido muito tempo, ca ira asphy-
xiado : levantaram-no, chegaram-no 4 janella, e mi-
nistraram-lhe alguns soccorros. Abriu-se pouco de-
pois a prisio! .. ... De cento e quarenta e seis ho-
mens que n'ella haviam sido encarcerados, apenas
vinte e tres sairam vivos: achavam-se no mais de-

loravel estado, e em todas as {vigies se lhes desco-

riam signaes da morte de que acabivam delivrar-se.

Fﬂiﬂrdﬁ corda, feila para a ceremonia da covoagio
da actual rainha d' Inglalerra, pelos Srs. Run-
dell ¢ Bridge , ourives da casa real,
Vinte brilbantes no circulo prin-
BDRIRR s e v oid sy s xmnie 10000 Bb,

Dois ditos grandes no centro. . .. 2.000 ,,
Cincoenta ¢ qualro dites pequenos nos an-

30.000
4.000

gulos do dito +opvveerevnnciiiin.e 100

Quatro eruzes compostas de vinte e cinco
brilhantes. v oo eessssnvanas ey . 12.000

Quatro brilhantes grandes nas extremida-
des Qa8 CIUBeS. v e sss csnnnss snss=ns 40,000
Doze ditos ditos que formavam a flor de liz  10.000
Dezoito ditos pequenos para a dita ......  2.000
Perolus, e brilhantes, ete. nosareos e cruzes 10,000
Cento e qunr;g e um brilhantes no globo 800
Vinte e seis ditos na cruz de cima.......  3.000
Dois fios de perolas nas hordas . ........ 300
R e bl - Lib. 111.900

Ou quatrocentos sessenta e nove contos de réis. Is-
ta immensa massa de joins, com o ouro, o arminho,
ete, nilo pezava mwais do que dezenove ongas e dez

s. Tinha sete pollegadas na sua maior altura , e
einco de diametro.

L.-'?Q_-ﬁlwm: .ﬂ,.-s BASSINADO.
BN Chronica dos Templarios.
1320,
111

Os soxmos da madrugada eram terriveis para Gui-
do ! — Imaginava o cavalleiro que via o :%hmpedt:,
desvairado, e furioso diante de si, e he ouvia
pronunciar estas palavras terriveis. ¢ Morre tu, pri-
meiramente, assassino ! — Dando um retumbante gri-
to, Guido saltou do leito, e lungou mio da espada.
Acordira. Diante delle alguem estava ; mas era uma
linda mulher, que ria da furia do cavalleiro. Kicou
este confuso e largon a Eﬁgﬁdﬂ- Ella entio com um
modo angelico lhe dissc :
0 terrivel vos offuscava o espirito : ¢ o almogo que
08 trazem ; e quem o traz ¢ uma fraca mulher.
- Cérando de vergonha pelas loucuras da sua ima-
ginagio, Guido ficou por algum tempo callado: de-
Fo% ot e s Qs pergantol .
"G'Edekﬂlibﬁtﬂﬂ L
¢ Niio sei , senhor ! — I nome que nio conhego. *?
O cavalleiro correu a mio pelafronte, e proseguiu :
¢ Desculpae-me o engano. Onde estd vosso marido?”?

e Gilberto safu ; foi ao lago de Santes. pescar al-|

1

ocegae , senhor! Um so-
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gum peixe. lloje a nossa pobre mesa deve ser mais
abundante, "'

Guido suspirou. Deus louvado ! disse li comsigo
o desgracado suspeilou ao que eu vinha, e fagia. Mi-
nhas mdos niio se tingirdo de sangue. .

Sem dar palavra, alm@gou. Depois, pondo a escu-
della vazia sobre a lareira da chaminé, disse & boa
mulher, que estava em pé diante delle :

¢ Deus vos dard a recompensa da Lospitalidade que
haveis exercitado com um homem inteiramente es~
tranho; porque vosso marido, nlio me conhecendo
hontem, nio vos podia dizer quem eu era.”

¢¢ Ku nilo sei, responden Hranca, se elle vos conhe-
ce, ou que negocio vos trouxe aqui., Nio me impor-
ta indagar segredos alheios, paratractar bem um hos-
P‘.—"'del- "y

¢¢ Mas dizei-me , minha boa patroa; Perrail. ...
nio digo bem . . . . Gilberto nunca vos contou as suas
aventuras de mocidade ?

¢ Sem duvida ! — zeplicon Branca, — Nem ha nel-
las cousz que se deva occultar, Gue aventuras pdde
haver na vida de um mestre pedreiro, a nio serem
algumas peregrinaces e viagens ! I a isto que se re-
duz a historia de meu marido. Nascido na cidade de
Arles, partiu muito mogo para Escocia, e 14 traba-
Thou larges annes por official, até que chegou a mes-
tre. Saudoso da patria regressou 4 Franga: chegan-
do a Calais, travou amizade com meu pae, que ji mio-
rava neste casal, propriedade , outr'ora, dos templa-
rios, as ruinas de cujo castello podeis ver desta ja-
nella. Gilberto estabeleceu-se na sua patria, largou
o avental de pedreire, deu-se & lavoura, e casou co-
migo. Meu pae niio g{n:uu muito tempo do especta-
culo da nossa felicidade : morreu; mas a sua morte
foi tranquilla, porque me deixava debaixo da protec-

de Gilberto. Bom marido, e bom cidadio , Gil-

¢ respeitado por todos estes arsedores. ... Mas

vos certamente o conheceis: escusado & que eu vos

diga mais nada, e que por mais tempo vos seja im-
portuna. "’

¢ A minha fé, que nilo o sois! replicoun Guido.
Porémf, porque tarda tanto vosso marido? Tao lon-
ge € o lago de que me fallastes?”

¢ Nem por isso. Tambem ja a mim me admira
tanta demora ! ”?

¢t Deus louvado ! — repetin Guido 14 comsigo. Deus
louvado! Elle fugiu e me desobrigou de practicar
uma acgiio , cuja lembranga me seria doloresa até a
hora extrema. A minha missiio esti concluida : e pa-
ra que algum novo accidente me niio torne a lamgar
no.ahysmo de que saf, voltarei para Mull immeedia-
tamente. :

Feita esta reflexiio, cingiu a espada, langou o man-
to nos hombros , e dirigiu-se para a chaminé, onde
Branca ja estava tractando dos preparatives do jan-
tar.

¢ Adeus, boa-mulher ! ** —disse com voz treminla.
— ¢ Cumpre que eu paria ja. Sinceramente agriade-
¢o a vossa hospitalidade. ™

Branca , cheia de espanto, cravou nelle os olbes.
Niio podia comprehender os molivos de tio subita re-
solugio. *“uJi! exclamou emfim : j& quereis partir?
Acaso vos offendi.

¢ Nito , desgragada ! —respondeu Guido. Por pie-
dade para comtigo é que eu quero partir.”’ b
¢ Ide senhor , com Deus: ninguem vo-lo impedi-
ri! — Mas o meu homem . .. o pobre Gilberto® ...
Partir, sem lhe dizer adeus! sem que vos possii. en-

contrar !

I o espectaculo desse encontro, que eu quero
poupar a teus olhos ! replicou Guido, com um wmodo

de quem delirava, Desventurada mulher | — Isse ins-



ere
tante cortaria para sempre o fio da tua felicidade ' ™
— Dizendo isto, apertou-lhe a mio, e foi pzra sair.
— Pallido e atterrado volton atraz
Gilberto estava em pé no limiar da porta.
[Continuar-se-ha.]
——

Dicros e Hexniave 4.° pE Fraxca,
Axtes de dar uma batalba este principe corren as
fileiras do seu exercito, e disse aos soldados apontan-
do para o penacho branco que trazia: ¢ Filhos, se
os toques dos clarins vos faltarem , este ¢ o signal da
reuntio; v6s o achareis sempre na estrada da gloria
¢ da honra. Nunca um general fez proclamagio mais
curta, nem de mais vivo effeito.

N’outra occasifio semelhante, Henrique disse sim-
plesmente 4s suas tropas: ‘* Iiu sou vosso monarcha
< commandante ; vés sois francezes ; ¢ além esld o ini-
migo. )

Vendo nma vez que a sua vanguarda comegava a
voltar a cara ao inimigo com symptomas de fugir,
bradou-lhe : Olhai para a frente; e se nio quercis
pelejar , ao menos vede como ew morro.

A Franca no extenso eatalogo dos seus reis nio
conta outro nem melhor, nem mais illustre. Ilenri-
que foi simultaneamente o seu monarcha, o seu pae,
o seu general , e o seu ministro. Heuniu a uma ex-
trema franqueza a mais destra politica, aos mais su-
blimes sentimentos uma agradavel simplicidade de
costumes , e @ valentia de soldado um fundo inex-
haurivel de humanidade.

-----

Os ESTRANGEIRADOS.

ArrextTeMos que é ingratiddo, attravessada de alei-
vozia , desamparar o homem aquella doutrina que
receben de seus maiores, uqutﬂlu em que viveu,
@ a razio o cultivon : nio nego por isso a liberdade
a cada um, para poder olhar bem para os bons mo-
dos das outras nagdes , na guerra ou na paz, e tra-
zer, ou @ sua, ou a si mesmo, algum costume avan-
tajado. — Porém que assim & carga cerrada, e a olhos
fechados , logo seja o alheio uso recebido , rque
¢ alheio, e logo o proprio despedido sé porque ¢ pro-
prio , digo-vos, que é um vicio, digno de grio vitu-
perio em quem o affecta,

LITHOGRAPHIA PORTUGUEZA.

W rovco tempo tivemos occasiio de louvar os pro-
gressos que em Portugal, ou, para melhor dizer-mos,
em Lishoa, tem feito a lithographia : fallimos nes-
ta materia quando démos a nossa fraca opinido so-
bre os Quadros Historicos dos Srs. Castilho , Fonse-
ca e Sendim : tanto o retrato de D. Affonso Henri-
ques, como o quadro das cdrtes de Lamego fuzem
honra &4 nagio; mas é preciso confessar que pelo la-
do da lithographia , e s6 da lithographia, vimos ul-
timamente obra ainda mais prima.

Vem esta a ser uma collecgiio de desenhos de ima-
ginagilo representando diversos typos de mulheres de
differentes paizes: cremos estes desenhos cépias de
outros francezes, nem por este lado valeria a pena
de escrever uma s6 linha ; mas o que nio receimos
dizer € que a execugiio lithographica nada tem que
invejar 4s melhores obras deste genero francezas e
inglezas. A suavidade e a harmonia dos claros e es-
curos , o macio do todo tocam as raias da perfeigiio,
e chegam a enganar fazendo crer, principalmente as
cabegas, que sdio gravura de cobre. Em nosso enten-
der o Sr. J. J. Lopes, que lithographou estas es-
tampas, poz-se a‘rnr dos melhores artistas que tra-
bulham em obras de semelbante naturesa,

O PANORAMA.

Annos Semaxanrio Historico.

H.l,!:

15 Agosto 19

14 — O imperador Augusto morre em Nola, de 78
aunos de edade. .

1584 — Falece em Guadalupe o Jeronymitano Fr,
Heitor Pinto, um dos mais illustres escripto-
res portuguezes.

1662 — Morte do philosopho Pascal : — tinba de eda-
de 59 annus. "0

1508 — Descobrimento do Canadé, por Dionisio Nor-
mando, aventureiro francez, que se embarca-
ra com alguns compatriotas a buscar fortuna
elo mundo.

1580 -—IMurtu do bispo do Algarve D. Jeronymo Oso-

rio. Talvez foi elle o melhor escriptor latino

dos tempos modernos, e muitos ha que o po&
em egual parallelo com Cicero e Lactancio,
na eloquencia, e na formosura e pureza do
estylo. Parece-nos tal opinilo exaggerada.

Mas ¢ indubitavel que Osorio niio teve emu-

lo no seu tempo. A melhor obra do nosso

Francisco Manuel do Nascimento ¢ a tradue-

¢io do livro — Dag Aecies de D. Manuel —

que era tamabem a melhor obra latina de Oso-

rio. i

1415 —Tomada de Ceuta por elrei D. Joifio 1.°
1808 — Batalhia do Vimeiro, em que o exercito com-
binado portuguez-inglez derrotou os francezes.

22

1422 — Saiu nesle dia o decreto de D. Joiio 1.9, pe-
- lo qual mandava que se mudasse a conta da
Iira de Cesar para a de Anno do Nascimen-
to. Corriaentio a era de 1460, que ficou sen-
do anno de 1422. Veja-se sobre esta mudun-

ca o nosso 3.Y artigo de chronologia.

23

%9 — Primeira erupciio do Vesuvio mencionada na
historia. Nellu morren o naturalista Plinio.
1484 — Elrei D. Joio 2.° mata s punhaladas seu
primo D, Diogo dugue de Vizeu.
1822 — O celebre astronomo alemiio Herschel morre
em Inglaterra de 85 apnos de edade,

[

24 |

1471 — Toma D. Affonso 5.°
Africa.

15672 — Matanga de S. Bartholomeu, em que foram ]
assassinados mais de 40:000 protestantes, em
fgda a Franga, e no mesmo dia.

26

1554 — Derrota D. Fernando de Menezes uma ar-
mada turca nos mares de Ormuz. Das 15 ga-
1és de que esta se compunha 6 caem nas mios
dos portuguezes, e asoutras acolhem-se a Sur-
rate, onde os mouros foram obrigados a des-
faze-las.

1580 — O duque de Alva derrota juncto & ponte de
Alecantara em Lishoa, o tumultuario exerci-
to de D. Antonio, prior do Crato.
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